Lajos Gydrfi jr.
Wegierska dusza i wyobraznia
— rzezby Lajosa Gyorfi

ifj. Gydrfi Lajos
Magyar lélekkel és képzelettel
Gy6rfi Lajos szobrai

2019




W drugiej potowie XIX wieku na mocy ugody z Austrig Wegry staly sie row-
noprawnym narodem we wspolnym panstwie. Aby podkreslic swojg odrebnosc
1 tozsamosc¢ zaczeto w przestrzeni publicznej umieszczac rzezby 1 pomniki przy-
wolujace wazne postacie 1 wydarzenia z historii. Zwyczaj ten wpisal sie na stale
w zycie Wegrow 1 jest zjawiskiem wyjatkowym w skali europejskie;.

Zwrocenie uwagi na role sztuki — rzezby w edukacji historycznej spoteczen-
stwa, sktonilo nas do zaprezentowania tworczosci jednego z najwybitniejszych
wspotczesnych rzezbiarzy wegierskich - Lajosa Gy6rfiego. Przyblizenie jej uwa-
zamy za wazne nie tylko ze wzgledu na odwotywanie do historii, oryginalnosé,
walory estetyczne i gtebokie przemyslenie tematow, ktore widoczne w jego pra-
cach, ale tez zwigzki artysty z Polskg.

Jako pomystodawcy projektu, realizowanego przez Wegierski Instytut Kul-
tury w Warszawie we wspolpracy z instytucjami z Polski 1 Wegier, dziekujemy
Leszkowi Celejowi z Muzeum Ziemi Minskiej w Minsku Mazowieckim, Markowi
Majewskiemu z Muzeum Regionalnego w Krasnymstawie oraz przedstawicielom
Sadecczyzny: Robertowi Slusarkowi i Marii Marcinowskiej z Muzeum Okrego-
wego w Nowym Saczu, a takze Marii Sosin z Powiatowej 1 Miejsko-Gminnej Bi-
blioteki Publicznej w Starym Saczu i Zarzagdowi Stowarzyszenia ,,Amici Hunga-
riae” w Starym Saczu za ich otwartos¢ i pomoc organizacyjng. Bardzo dzigkujemy
rowniez Lajosowi Gyérfiemu jr. z Muzeum im. Ferenca Karacsa w Piispokladany
za znakomity esej, przyblizajacy osobowosc 1 droge tworczg ojca.

A XIX. szazad masodik felében a kiegyezés révén Magyarorszag Ausztriaval
egyenjogu nemzetté lett egy kozos allamban. Azonban, hogy a magyarok sajat kii-
16nb6zdségiiket és identitasukat kiemeljék fontosnak vélték jeles torténelmi sze-
mélyeik és eseményeik szobrok és emlékmivek altali abrazolasat koztereiken. Ez
a hagyomany, mely egyediilallo Eurépaban, érokre részese lett a magyarok életének.

Figyelembe véve a mivészet szerepét — a szobrok a tarsadalom térténelmi
nevelésében valo jelent8ségét — arra 6szténzott benniinket, hogy bemutassuk az
egyik legrangosabb kortars magyar szobrasz, Gy6rfi Lajos munkassagat.

Fontosnak érezziik, hogy ne csak a térténelmi utalasok, az eredetiség, az esz-
tétikai értékek és a témaiban megjelené mélyrehaté gondolkodasmod oldalarol
—ami athatja alkotasait — ismerjitk meg a mtvészt kdzelebbrol, hanem a Lengyel-
orszaggal valo kapcsolatardl is.

A Varsoi Magyar Kulturalis Intézet altal a lengyel és magyar muzeumokkal
egytittmukoédésben megvaldsitott projekt kezdeményezbjeként szeretnénk ko-
szonetet mondani: Leszek Celejnek a Minsk Mazowiecki Minski Fold Muzeu-
mubol, Marek Majewskinek Krasnywstawi Teriileti Mizeumbdl, illetve a szandeci
f51d képviseléinek: Robert Slusareknek és Maria Marcinowskinak a Nowy Saczi
Kézponti Mazeumbdl, Maria Sosinnak a Stary Saczi Megyei és Jarasi-Varosi
Kényvtarbol és az ,,Amici Hungariae” Egyesiilet Igazgatosaganak, kézponti
Koényvtaruknak a nyitottsagért és a szervezésben valo kdzremtkodésért. Nem-
kiildnben készonjiik ifj. Gyorfi Lajosnak piispokladanyi Karacs Ferenc Muze-
umbdl a kitind esszéért, mely altal megismerhetjiik az édesapa személyiségét,
s munkassaganak uatjat.

Tischler Janos i Marek Zalewski




Lajos Gydrfi urodzit sie w 1960
roku w potozonej w sercu Wielkiej
Niziny Wegierskiej miejscowosci Kar-
cag w krainie Kunlapos, ktorej nie-
ograniczone przestrzenie pozostawily
trwaly Slad w caltym zyciu rzezbiarza.
Z przyjemnoscig wspomina o pelnym
wolnosci dziecinstwie na farmie, gdzie
wyrastal wsrod koni. Ojciec, bedacy
pasterzem koni, pozwalal mu galopo-
wac wierzchem az po horyzont, ale im
dalej jechal tym bardziej widnokrag
sie oddalal. Bezkres stepu zaowoco-
wal umilowaniem wolnosci, ktora
charakteryzuje sztuke i byt artysty.
Tu, na karcaganskiej puszcie mlody
Lajos Gyo6rfi zaznal prawdziwej swo-
body wedrujac po wegierskim bez-
kresie 1 mogl rozwinac skrzydta wy-
obrazni. Rodzinne strony catkowicie
zawladnely jego duszg, a wielkie mia-
sto zupelnie go nie pociggato. Z tym
przeswiadczeniem rozpoczal nauke
w Technikum Plastycznym w Buda-
peszcie w klasie o profilu grafiki prze-
mystu szklarskiego. Jednak szybko
zorientowal sie, ze ten kierunek go nie
pocigga 1 juz nastepnym roku prze-
nidst sie na rzezbe, i to wlasnie ona
stala sie jego zyciowy pasja. Nauke
kontynuowal w Akademii Sztuk Piek-
nych w Budapeszcie pod opiekg Mi-
klésa Borsosa, prawdziwego mistrza,
ktorego gleboki humanizm i fascyna-
cja kulturg srodziemnomorska staty
sie wskazowka dla mlodego artysty.
Nie ograniczajac poczucia niezalezno-

Gyérfi Lajos 1960-ban a magyar
Alfold kézepén, a Kunlaposon szii-
letett, melynek szinni nem akaro
horizontja egész életére kihatassal
volt. Mindig nagy szeretettel meséli,
hogy milyen szabad volt a gyermek-
kora a tanyan. Lovak kézott nétt fel.
Csikos édesapja csak a horizontig en-
gedte el I6haton, de minél messzebb
ment, az csak tavolodott. A Karcag
melletti puszta végtelensége olyan
szabadsagszeretet jelentett szama-
ra, mely muvészetét és egész életét
meghatarozta. Itt a karcagi pusz-
tan élhette at Gy6rii Lajos az igazi
szabadsagot és a magyar végtelen-
ben szarnyalhatott képzelete. Ettél
a tajtol, sziil6foldjétsl nem tudott
elszakadni igazan sohasem, a pusz-
ta hatartalan nyugalmat a nagyvaros
sosem tudta megadni. Kézépiskolai
tanulmanyait Budapesten a Képz6-
muvészeti Kozépiskolaban el8szor
tveggyari rajzolo szakon kezdte,
s mivel érezte, hogy ez a szakma mar
tizennégy évesen sem tartogat sza-
mara kihivasokat, a kovetkezd sze-
mesztert szobrasz szakon folytatta.
A Képzémuvészeti Féiskolan Borsos
Miklés volt a mestere, akinek medi-
terran szellemisége és humanizmusa
talalkozott azzal a végtelen szabad-
sagvaggyal, akarattal és tehetséggel,
melyet Gydrfi Lajos magaval hozott
és ami a gyokereit jelentette. Azon-
ban, ahogy mondani szokta a rebet-
séget nem adjdk ingyen, azért meg




sci mtodego artysty pozwolil mu roz-
wijac site woli 1 talent. Takie podejscie
swiattego pedagoga znakomicie uzu-
pelniato artystyczne wybory i utrwa-
lalo podstawowe wartosci wyniesione
ze Srodowiska, w ktorym wzrastal.
Jak twierdzi Lajos Gydrii talen-
tu nie dajg za darmo, nalezy na niego
zapracowac, tak wige lata na studiach
1 pozniejsze cechowala che¢ dziatania,
wytrwalej pracy i miltosci, bo wtedy
poznal dziewczyne z Polski, Marysie
ze Strzegomia. W roku 1984 pobrali
sie 1 w ten sposob na kulture 1 sztuke
Lajosa Gydrti, gleboko zakorzeniong
w wegierskiej tradycji zaczeta oddzia-

tywaé duchowosé polskiej zony.

kell dolgozni, igy a féiskolai éveket
és azt kovetSeket is a munka szere-
tete és a tenni akaras hatarozta meg
és persze a szerelem, hiszen ekkor
talalkozott a strzegomi lengyel lany-
nyal, Marysiaval, aki a budapesti Ker-
tészeti Egyetemen tanult. 1984-ben
hazasodtak 6ssze, eképpen a magyar
kultira mellett a lengyel szellemiség
is athatotta Gydrfi Lajos életét és al-
kotasait.

W 1985 roku osiedli na Wielkiej
Nizinie Wegierskiej w miejscowosci
Piispokladany, ktora dzieki tworczo-
sci Lajosa Gydrfiego czesto nazywa-
na jest ,miastem rzezb”. Jako jedno
z pierwszych dziel w jego przestrze-
ni, w parku przy zborze kalwinskim,
ustawiono rzezbe przedstawiajacy po-
sta¢ Adama, z okazji przyznania praw
miejskich Piaspokladany. W tutejszej
pracowni powstalo wiekszos¢ pomni-
kow, ktore zdobig miasto: sw. Flo-
riana, ofiarom II Wojny Swiatowej,
na ktorego cokole (po raz pierwszy
po zmianie ustroju) przedstawiona
zostala mapa historycznych Wegier.
Tu powstal posag konny husara po-
Swiecony wegierskiej Wiosnie Ludow
z lat 1848-1849, pomnik Sw. Stefana
i wiele innych rzezb. Pracownia ar-
tysty stala si¢ waznym miejscem na
mapie kulturalnej miasta, gdzie po-
wstalo wiele dziel, ktore wyszty nie
tylko spod dtuta Lajosa Gydrfiego.
Odwiedzito j3 wielu utalentowanych
artystow 1 indywidualnosci, a przez
kilka lat byta miejscem gdzie tworzyli
uczestnicy Miedzynarodowego Ple-
neru Rzezby Kamiennej. Wsrdd nich
byli migdzy innymi Antoni Gabarré
z Hiszpanii 1 Dunczyk Jorgen Ma-
ier Larsen, ktorych dzieta pozostaly
w Pispokladany 1 wzbogacity miejski
Park Rzezb.

1985-ben telepedett le egy alfoldi
telepiilésen, Pispokladanyban, ahol
a mai napig €l és alkot. Munkassa-
ganak koszonhetéen méltan nevez-
hetjiikk Pispokladanyt a ,szobrok
varosanak”.

Gydrfi Lajos egyik elsé koztéri
alkotasa itt a reformatus templom
kertjében 4ll6 Adam szobor volt,
mely a varossa valas alkalmabol
keriilt felavatasra. Mdtermében ké-
sziillt a varos szobrainak jelentds
része: a Szent Florian, a vilagha-
borts emlékmd, melynek talapzata
a rendszervaltas utan elséként jele-
nitette meg a térténelmi Magyaror-
szagot, de itt késziilt a 48-as huszar
emlékmt, a Szent Istvan szobor
és még sokan masok. A miterme
a varos egyik kulturalis kis felleg-
vara, szamos muvészeti alkotas jott
itt létre, de nem csak Gydrfi Lajos
alkotott itt. Szamtalan tehetség
és egyéniség megfordult a muter-
mében, ami évekig a Nemzetkozi
Készobrasz Szimpozium helyszine
volt, tobbek kézott olyan nemzet-
kozi hirt mivészek dolgoztak itt,
mint a spanyol Antoni Gabarré
vagy a dan Jorgen Maier Larsen,
akiknek az alkotasait a piispoklada-
nyi szoborparkok drzik.




Najstawniejszg osobg urodzona
w Piispokladany jest Ferenc Karacs
(1770-1838) - kartograf i miedzioryt-
nik tworzacy znakomite mapy. W mu-
zeum jego imienia znajduje si¢ praw-
dziwy skarb - mapy Europy i Niziny
Karpackiej wykonane przez mistrza.
Miasto czci jego pamigC 1 w 2014 roku
zlecito Lajosowi Gy6rfiemu wykona-
nie pomnika. Ustawiono go przy li-
ceum, ktorego jest patronem, a jego
makieta oraz rysunki i szkice pro-
jektowe znajduja sie w zbiorach mu-

zeum. (FOT. PONIZEJ)

Puspokladany leghiresebb sziilotte
Karacs Ferenc (1770-1838) térképké-
szits- rézmetszémester, akinek kul-
tuszanak megdbrzése a varos kiemel-
kedd feladata, melyhez Gyérfi Lajos
szobraszmuvészként is hozzajarult.
2014-ben keriilt felallitasra Piispok-
ladanyban Karacs Ferenc portrészob-
ra a rola elnevezett gimnazium eldtt.
A szobor makettjét és grafikajat a Ka-
racs Ferenc Muzeum 6Orzi. A gyujte-
ménynek féltve 6rzott kincsei a réz-
metsz6 mester a reformkor hajnalan,
magyar nyelven elséként készitett Eu-
ropat és a Karpat-medencét abrazold
térképei. (ror. rontzey)
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Pisarz Lajos Kormendi (1946-2005)
w opisie drogi tworczej Lajosa Gy6r-
fiego nazwal go rzezbiarzem wegier-
skiej swiadomosci. Dzieta atrysty na-
wigzujg do wegierskiej historii 1 lite-
ratury. Oddaja wegierska duchowosc
w formie klasycznej sztuki figuralnej.
Wiele jego rzezb upieksza place pu-
bliczne na Wegrzech, ale tez za grani-
ca w Austrii (Fischamend), Holandii
(Hattem), USA (Stanford, Washing-
ton), Rumunii (Tileagd, Alba Iulia,
Liban, Oradea, Kluz Napoca, Sovata),
Stowacji (Kosice, Rimavska Sobota,
Zemné, Oborin, Stirovo, Radnovce,
Nana), Polsce (Warszawa), Serbii (Lu-
kino Selo), Ukrainie (Uzhgorod, Be-
rohowo), Chorwacji (Zagrzeb).

W ciaggu 30 lat tworczej pracy Lajos
Gyérti wykonal okoto 250 dziet sztu-
ki, ktore wpisaly si¢ w przestrzen pu-
bliczng wielu miast. Podejmujac naj-
czesciej tematyke historyczng 1 naro-
dowa dba o wierne odtworzenie detali
z epoki, ale tez 0 zgodnos¢ z anatomig,
a przy tym dobre wkomponowanie
dzieta w otoczenie. W aranzacji prze-
strzeni artysta cze¢sto wykorzystuje
kamienne postumenty w formie natu-
ralnie wydobytej skaly i jej fragmenty,
ktore tworza uktady nawigzujace do
stosowanych w sztuce renesansowe;.

Lajos Gyorfi twierdzi, ze uro-
dzit sie w szczesliwym czasie, bo po
zmianach ustrojowych moze tworzy¢
bez zadnych ograniczen. Moze swo-
bodnie podejmowac tematy upamiet-

Kérmendi Lajos iro (1946-2005)
fogalmazta meg egyik irasaban Gyo6r-
fi Lajos sorsat, életutjat. Az alkotdt
a magyar szellemiség szobraszanak ne-
vezte. Muvei a klasszikus egyetemes
muvészet példijan keresztil jelenitik
meg a magyar torténelmet, irodal-
mat, a magyar szellemiséget. Kozté-
ri alkotasainak szama eléri a 250-et,
melyek nemcsak Magyarorszag va-
rosait, telepiiléseit ékesitik, hanem
az orszag hatarain tul is lathatja Sket
a nagyko6zonség. Kilfoldon: Ausztria
(Fischamend), Hollandia (Hattem),
USA (Stanford, Washington), Roma-
nia (Mezdételegd, Gyulafehérvar, Li-
ban, Nagyvarad, Kolozsvar, Szovata),
Szlovakia (Kassa, Révkomarom, Ri-
maszombat, Szimd8, Abara, Parkany,
Nemesradnot, Nana), Lengyelorszag
(Varso), Szerbia (Lukacsfalva), Uk-
rajna (Ungvar, Beregszasz), Horvat-
orszag (Zagrab) varosaiban allitottak
fel alkotasait.

Tobb mint 30 éves palyaja soran
kozel tobb szaz koztéri alkotast ké-
szitett, zdmében torténelmi, nemze-
ti témaju muveket, mindig tigyelve
a térténelmi és anatomiai hitelességre,
és arra, hogy ezek az alkotasok szerves
részei legyenek épitett és természetes
kornyezetiiknek. Eppen ezért alkal-
maz Gyorfi Lajos természetes szaki-
tasu ko talapzatokat, vagy hoz létre
reneszansz jellegu tereket.

Szerencsés korban sziiletett,
hisz a rendszervaltas utan megem-




niajace ofiary I i IT wojny Swiatowej,
czy powstania narodowowyzwolen-
czego 1 rewolucji na Wegrzech z lat
1848-49. Problemem nie jest tez juz
sigganie do tematyki zwigzanej z dzie-
jami zajmowania przez Wegrow oj-
czyzny, millennium panstwowosci czy
absolutnie zakazanej w czasach komu-
nistycznych - Rewolucji 1956 roku.

Kumanskie korzenie, Swiat wiej-
skiej zagrody i wielkie przestrzenie
lak gdzie spedzal lata dzieciece, zycie
jezdca puszty, odzialtywanie ojca pa-
sterza koni wywarly mocny wplyw
na uksztaltowanie umilowania do
przyrody 1 koni. Znajduje to odbicie
w sztuce, ktora czerpie natchnienie
z waloréw natury i nabiera doskona-
losci dzigki doglebnej jej znajomosci.
Mitos¢ do koni 1 znajomos¢ ich ana-
tomii odziedziczyl i uczyt sie od ojca.
Smialo mozna stwierdzié, ze juz jako
dziecko poznal kazde ,drgnienie” ko-
nia 1 wiedze t3 wykorzystal w swo-
jej tworczosci. Przedstawienie konia
1 jezdzca to jedno z najwiekszych wy-
zwan sztuki, temat, ktory w rzezbach
Lajosa Gyorfiego tworzy catkowity
harmonie. Jedng z jego pierwszych
rzezb koni jest ,Zabawa Zrebakow”
znajdujaca si¢ w Parku Narodowym
wegierskiej puszty w Hortobagy, a jej
patyne ,wySwiecity” dzieci wdrapu-
jace si¢ na postument. Postawiony
w 1988 roku w Kunhegyes pomnik
Kumana, ,galopujacego w chmurach

lékezhettiink héseinkrél az 1. és II.
vilaghaborurél, plasztikus forma-
ban allithatunk emléket tereinken
az 1848-49-es magyar forradalom
és szabadsagharcrdl, a magyar hon-
foglalasrol, a millenniumrdl és 1956
szellemiségérol.

A kunsagi gyokerek, a tanya vi-
laga, ahol gyermekkorat téltotee,
a pusztai lovas élet és a csikos édes-
apa nagy hatassal voltak a természet
és a lovak iranti szeretetére, mely
munkaiban is testet 6lt, hiszen al-
kotasai szinte mindig a természetbdl
indulnak ki és a természet értékei-
nek felhasznalasaval teljesednek ki.
A lovak szeretetét és anatomial is-
meretét csikos édesapjatol orokolte
és tanulta. Batran mondhatjuk, hogy
mar gyermekkoraban megismerte
a lovak minden rezdiilését, melyet
késébbi muvészeti palyaja soran
is kamatoztatni tudott. L6 és lovasa-
nak abrazolasa, mely az egyik legne-
hezebb szakmai feladat, Gyérfi La-
jos szobraiban teljes 6sszhangot ké-
pez. Elsé lovas szobrai kozé tartozik
a Hortobagyon allo ,,Jatsz6 csikok”,
melynek patindjat mara a rajtuk jat-
sz06 hortobagyi gyermekek fényesre
koptattak, illetve az 1988-ban fel-
allitott kunhegyesi kun emlékmd,
a felhdk kozott vagtazo kun lovas,
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jezdzca”, jest odwolaniem sie artysty
do pamieci o swoich przodkach, jed-
nego z plemion, ktore przywedrowato
przed wiekami do Europy. (ror. ronizy)
Z jednej strony pomnik jest wyrazem
spetnionego pragnienia wolnoSci,
ktorego doznat dawny wojownik po
dotarciu na stepy naddunajskie, ale
tez tego samego uczucia zrodzonego

w duszy artysty w dziecinstwie.

egyrészrdl tisztelgés a kun 6sok
elétt, masrészrél a gyermekkor-
abol magaval hozott szabadsagvagy
megtestesitéje. (FOT. PONIZE])




Lajos Gyorfi — 1 jest to wyjatkowe
osiggniecie w Europie — wykonal 10
ponadnaturalnej wielkosci posagow
konnych. Jednym z jego ulubionych
jest pomnik bitwy pod Parkanami,
w ktorym kon 1 jezdziec, krol Pol-
ski Jan IIT Sobieski, w dynamiczne;j
pozie obwieszcza ostateczne wy-
zwolenie Wegier 1 Europy spod jarz-
ma osmanskiego. (ror.s. 12-13) Bitwa
pod Parkanami (obecnie Stirovo na
Stowacji) miala szczegdlnie wazne
znaczenie dla losow Wegier, gdyz
Jan III Sobieski nie poprzestal na
zwyciestwie pod Wiedniem, lecz idac
z polskim wojskiem wdluz Dunaju
zamierzal uwolni¢ Wegry spod pano-
wania tureckiego i oswobodzi¢ du-
chowy stolice — Esztergom (Ostrzy-
hom). To nie wiktoria wiedenska, ale
stoczona 7 pazdziernika 1683 roku
bitwa pod Parkanami data wolnosé
Wegrom 1 od niej rozpoczelo si¢ wy-
cofywanie si¢ Imperium osmanskiego

z Europy.

Ez 1d6 alatt — Eur6paban egye-
dilalld modon — tiz életnagysagnal
nagyobb lovas szobrot készitett.
A muvész az egyik kedvenc szob-
raként emliti a Parkanyi csata em-
lékmuvét, mely 16 és lovasa (a nagy
kiraly) dinamikus mozgasaval hir-
deti Magyarorszag és Europa Osz-
man birodalom aldli végleges felsza-
baduldsat. (ror.s. 12-13) A parkanyi
csata kiemelkedd jelentéséggel bir
a magyar és az euroOpal torténe-
lemben. Jan Sobieski lengyel kiraly
Bécs felmentése utan Ersekdjvar
és Esztergom felszabaditasara si-
etett. 1683-an oktober 7-én Par-
kanynal titkozott meg a torokokkel.
A Kara Musztafa vezette oszman
hadsereg sorsdéntd vereséget szen-
vedett. Kezdetét vette Magyaror-
szag és Europa Oszman Birodalom

aloli felszabaditasa.




Naukowcy budapesztanskiego
Uniwersytetu im. E6tvos Loranta
wnikliwie zbadali i porownali okoto
1000 dziet sztuki przedstawiajgcych
konie. Stwierdzili, ze zdecydowana
wiekszos¢ artystow (70,6 %) popel-
nia bledy w ich ukazywaniu. Nawet
nie ustrzegl si¢ ich sam Leonardo
da Vinci. W tej konfrontacji zdecy-
dowanie zwyciezyto dzieto Lajosa
Gyérfiego i posag Jana IIT Sobie-
skiego, ktore idealnie oddaje ruch
konia. (ror. ronizey)

A budapesti E6tvés Lorant Tudo-
manyegyetem tuddsai megvizsgaltak
és Osszehasonlitottak a vilagon 1évé
kézel 1000 muvészett alkotast, tobb-
ek kozott goresé ala vették Leonardo
Da Vinci 16 abrazolasat és Gy6rfi La-
jos Parkanyi Jan Sobieski lovas szob-
rat is. Megallapitottak, hogy a muvé-
szeti lojaras-abrazolasoknal a hibarata
70,6%. Még Leonardo Da Vinci sem
helyesen abrazolta a 16 mozgasat,
ugyanakkor Gydrfi Lajos alkotasat
III Jan Sobieski parkanyi lovas szob-
rat, a helyes 16 abrazolas példajaként

emlitik. (ror. ronizey)

Sposrod pomnikow konnych ar-
tysty nalezy jeszcze wymieni¢ dwa
wybitne dzieta przedstawiajace Sw.
Stefana I, krola i1 tworcy panstwowo-
sci Wegier. Jedno, wykonane wspdl-
nie z Ferencem Jend Kiss, znajduje
sie w Mako, a drugie w Révkomarom.
Ponadto wazne s3 pomniki konne hu-
sara w Ladany oraz kapitana kurucow
Alberta Kissa w Tokaju (ror. ronizey)
1 rycerza Kadara w Berettyoujfa-
lu (ror.s. 16). W kategorii tej szcze-
golne miejsce zajmuja przedstawienia
Istvana Bocskaiego, wybitnego meza
stanu 1 dowddcy. Zdobig one miastach
polozone w rejonie Debreczyna (zwa-
ne hajduckimi), ktérych powstanie
1 rozwoj zawdzieczaly wtasnie Boc-
skaiemu.

Lovas abrazolasai kozil kiemel-
kednek Szent Istvant, a magyar allam-
isag megalapitojat megjelenits lovas
szobrai Makén (Kiss Jend Ferenccel),
illetve Révkomaromban. A ,Ladanyi
huszar” szobor mellett, mivészeté-
nek meghatarozo eleme volt Kiss
Albert kuruc ezeres kapitany lovas
szobra Tokajban, (ror. ronize) Kadar
vitéz lovas szobra Berettyoujfaluban
(ror.s. 16) és a hajdavarosokban all6
Bocskai lovas szobrok.



W swojej tworczosci Lajos Gyérfi
wykonal szereg historycznych por-
tretow. Wybitng postacia, ktora arty-
sta przedstawil w kilku dzietach jest
Istvan Bocskai, ksigze Siedmiogrodu
1 Wegier (1605-1606) — przywodca
ruchu wolnosciowego, ktory osiedlat
hajdukow nadajac im przywileje w za-
mian za udzial w wojnie przeciwko
Austrii. Posta¢ bohatera narodowe-
go odgrywa szczegdlng role w zyciu
1 sztuce Lajosa Gydrfiego. Artysta
znaczng cze$S¢ swojego zycia spedzit
wsrod potomkow hajdukow 1 w mia-
stach hajduckich, dla ktorych Bocskai
jest symbolem wolnosci. Pragnienie
niezaleznoSci oraz inne cechy artysty
wskazuja na podobienstwo z posta-
cig bohatera. Historyk sztuki Gabor
Prokai o zwigzku ksiecia i rzezbiarza
w charakterystyce dzieta ,Koronacja
Bocskaiego” (ror. ronizy) napisak:

Gyo6rfi Lajos muvészetének,
az altala létrehozott térténelmi arc-
képcsarnoknak kiemelkedd alakja
Bocskai Istvan Erdély és Magyaror-
szag fejedelme (1605-1606), a Bocs-
kai-szabadsagharc vezére, a hajdak
letelepitdje. Bocskai kiillonés jelen-
téséggel bir Gydrfi Lajos életében
és muvészetében. Mtvészként hajduk
és hajdavarosok mellett toltotte élete
jelentds részét, akik szamara Bocskai
a szabadsagot jelképezi, masrészrél
identitastudata és szabadsagvagya
erételjes hasonldosagot mutat Bocskai-
val. Prokai Gabor muvészettorténész
a szobrasz és a fejedelem kapcsolata-
rol, illetve egyik mivének elemzése
soran a kovetkezSképpen vélekedik:
Bocskai megkoronazasa (ror. ronizey)

cim alkotasaban:




Otwarta forma ogromnego pot-
ksigzyca otacza dwie grupy — delegacje
tureckiego sultana i jego ambasadora,
ktory przekazuje korone Bocskaiemn
oraz stojgcego naprzeciwko ksigcia ze
switg. ,Jakbym wszedl do paszczy wil-
ka”- powiedziat Bocskai do Balinta
Homonnaiego. Uczucie to miato an-
tentyczne podstawy — jednak z innej
strony — potksiezyc symbolizuje przy-
mierze wojskowe z Turkami, zawarte
przez ksigcia w celu obrony przed cesa-
rzem kraju, w ktorym panowal. Lajosa
Gydrfiego mozemy uznac za najwier-
niejszego z hajdukdw Bocskaia i rzez-
biarza, ktdry wiernie portretuje ksigcia.
Odpowiedzialny 1 oddany historii ar-
tysta znakomicie stuzy eksponowanin
pamieci o bohaterze, wyraza oddanie
zbiorowej czci. Kierujgc si¢ w pracy
twdrczej tymi przestankami tgczy prze-
sztos¢ z terazniejszoscig, podmiotowo
i duchowo uosobiajgc bohatera, ozywia
ideg godng nasladowania i nadaje jej
nowy wymiar.

Szczegblnym przypadkiem losu jest
podobienstwo nie tylko charakteru, ale
1 cech zewnetrznych ksiecia 1 artysty.
Silna, przysadzista budowa ciafa, rysy
twarzy, surowa broda idg w parze ze
$wiadomoscia 1 pragnieniem dziata-
nia w stuzbie ojczyzny i sztuki. Lajos
Gyorii prezentuje Bocskaiego 1 jego
czasy w wielu formach. (ror. s. 19, 29)
Do najwazniejszych zaliczany jest po-
mnik upamietniajacy bitwe pod Almosd
oraz posagi konne wykonane z okazji

Egy hatalmas, nyitott félhold-forma
keretezi a két csoportot, a térék szul-
tan kovetének koronadtadd kiildottsé-
gét, szemben Bocskaival és ndvardval.
A fejedelem Homonnai Balintnak azt
mondta: #gy €rzem magam, mint-
ha a farkas torkiba léptem volna.
Valos lebetett ez az érzése, de a félhold
egyben azt is jelképezi, hogy abban az
iddben a torokiok hadi szévetsége vé-
delmet is biztositott a fejedelem dltal
kormdnyzott orszdgrésznek. Gydrfi
Lajost bizvdst tekinthetjiik Bocskai
leghitelesebb, leghiiségesebb képfara-
g0 hajdijinak. Elkitelezetten, fele-
[Gsséggel és kvalitdsosan szolgdlja az
emlékdllitdst, a kozisségi tiszteletadds
szandékdt, ez vezeti alkotdi munkdjat,
dsszekapcsolva a miltat a maval, sze-
mélyessé, szellemi, példaadd erdtérré
téve az idedt.

Nemkiilonben a sors véletlene
Bocskai és szobraszanak hasonlosa-
ga, mind kiils6 jegyekben és mind
bels6 jellemben. Az erds, zomok
testfelépités, zord szakall kiemelke-
dé 6ntudattal parosul a tenni akaras
jegyében a haza, illetve a mtvészet
szolgalataban. Gy6rfi Lajos szamos
formaban abrazolta Bocskait és ko-
rat, (ror.s. 19, 29) melyek kozil ki-
emelkedik az Almosdi csata emlék-
muve, vagy a hajdak letelepitésének
400. évfordulojan felallitott lovas
szobrai Hajddhadhazon és Hajdu-
dorogon, illetve a mtvész egyik sze-
mélyes kedvence Hagymassy Kata,
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400-lecia osiedlenia hajdukow w Haj-
duhadhaz 1 w Hajdtdorog. Ulubiong
rzezbg dla artysty jest popiersie zony
Bocskaiego Katy Hagymassy w miej-
scowosci Mezételegd. (ror. ronizey)
Wielkos¢ Bocskaiego opiewa jeszcze
kilka innych prac Lajosa Gy®érfiego,
miedzy innymi w Opusztaszer oraz
w Koszycach na Stowacji, a takze na
terenie Rumunii w Alba Tulia, Oradea
oraz w rodzinnnym miescie Boc-
skaiego Kluzu Napoce gdzie
stoi naprzeciwko domu krdla
Macieja Korwina.

Bocskai feleségének mellszobra
Mezételegden. (ror. ronize)) Bocskai
nagysagat szamos Gydrfi Lajos altal
készitett szobor fémjelzi, tobbek ko-
z0ott Opusztaszeren, Kassan, Gyula-
fehérvaron, Nagyvaradon és Kolozs-
varon 1s Bocskai sziil6hazan, atellen-
ben Matyas kiraly sziil6hazaval.

Obok monumentalnych realiza-
cji Lajosa Gyérfiego eksponowa-
nych w przestrzeni miejskiej wazne
s3 w jego dorobku rowniez rzezby
portretowe, drobne formy plastycz-
ne oraz medale i rysunki, ktore od-
daja wrazliwos$¢ i osobowosc¢ ich
tworcy. Mozna $mialto stwierdzid,
ze Lajos Gydrfi jest jednym z naj-
lepszych rzezbiarzy portretowych na
Wegrzech. W rzezbie i plaskorzez-
bie portretowej najczesciej siega do
wielkich osobowosci wegierskiej hi-
storil, zycia publicznego i literatury.
Spod jego dluta wyszty portrety Fe-
renca Deaka, Liszl6 Nagya, Sandora
Petéfiego, Laszlo Németha, Pétera
Méliusza Juhasza 1 wielu innych.

Zafascynowany jazzem stworzyt
tez rzezbe Loiusa Armstronga, kto-
ra postawiono w ogrodzie hotelu To6
w miejscowosci Bank. (ror.s. 22) Cie-
kawe, ze dzielo rzezbiarskie stalo sie
inspiracja dla organizowania festiwali
jazzowych im. Louisa Armstronga,
ktore cieszg sie uznang stawg w Swie-
cie. W procesie tworzenia towarzy-
szyla arty$cie muzyka stynnego treba-
cza, rozzarzone, wibrujace powietrze
przyblizato jego osobowosé 1 pozwo-
lito utrwali¢c w materii nieuchwyt-
ne dzwieki Swiata jazzu. Wyraziste
spojrzenie Armstronga uchwycone
w rzezbie 1 jego trabka tchnie muzy-
ka, 1 cho¢ nie wydaje dzwieku przeni-
ka obserwujacych dzieto.

Koztéri munkassaganak szam-
bavétele nem lehet hiteles, ha nem
szolunk portrészobrairdl, kisplaszti-
kairdl, érmeirdl és rajzairél. Abrazo-
lasai személyiségrajzok, nem csupan
szoborképek. Batran mondhatjuk,
hogy Gy6rti Lajos ma Magyarorszag
egyik legjobb portrészobrasza, errél
tanuskodnak portrészobrai és dom-
bormivei, melyek a magyar tdrténe-
lem, kozélet és irodalom nagyjairol
késziiltek: Deak Ferencrdl, Nagy
Laszlorol, Petéfi Sandorrdl, Németh
Laszlorol, Méliusz Juhasz Péterrdl,
és sokan masokrol. Kiilonosen érde-
kes Loius Armstrong szobra, mely
a banki T6 Hotel udvaran (ror. s. 22)
keriilt felallitasra és ma mar egy vilag-
hird jazz fesztival nétt a szobor koré,
melyet szintén Loius Armstrong ne-
vével fémjeleznek. A szobor készitése
kézben Armstrong dalai szoltak, csak
ugy izzott a levegd, érezni lehetett
a zenész szellemiségét és a szobrot
szemlélve athat benniinket ugyanez
a vilag, a jazz vilaga, Armstrong csil-
logé tekintete, trombitaja, mely hang
nélkiil is muzsikal.
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Na uwage zastuguja rzezby portre-
towe Pila O’svatha — komisarza po-
licji, ale tez regionalisty opisujacego
swoja »maly ojczyzne”, kraing Sarrét,
ktore zdaniem wspomnianego wyzej
Gabora Prokaiego odzwierciedlajg za-

réwno dyscypling i surowos¢ komisa-

rza, zdolnos¢ utrzymania porzqdku jak
i cztowieka uduchowionego, ktorym
kieruje swiadomos¢ potrzeby zachowa-
nia 1 utrwalania lokalnych wartosci,
podejmowanie i reprezentowanie miej-
scowych zwyczajow.

A portrészobrok tekintetében em-
litést érdemelnek O’svath Pal, a sarréti
vilig — a muvész otthonanak — csend-
biztosardl, helytorténeti 1rojarol ké-
sziilt alkotasok, melyek Prokai Gabor
szerint egyszerre idézik a csendbiztos
fegyelmezettségét, szigorisdgdt, rend-
teremtd €s — megtarto képességét, meg
a szellem emberét, akit az irdsaiban az
értekek Orzésének tudatossiga, a hagyo-
madnyok vdllaldsa és képviselete vezet.




W czasie pracy nad nimi Lajos Gy&r-
fi poznal potomka rodu Gyoérgya
O’svatha (1931-2017), bylego ambasa-
dora Republiki Wegierskiej w Brukseli,
ktory pozniej stal sie mecenasem kil-
ku zrealizowanych projektow zwigza-
nych z zastuzong dla Wegier rodzing.
W5srdd nich byta rzezba Pala O’svatha
w Biharkeresztes oraz pomnik rodzi-
ny O’svath w Csenger, posag konny
Alberta Kissa w Tokaju, rzezba bi-
skupa Arona Hegymegi Kissa w De-
breczynie. (ror.s. 23) W Warszawie
powstal pomnik upamietniajacy ojca
Gyorgy O’svatha - Laszlo O’svatha,
osoby niezwykle zastuzonej w organi-
zowanie schronienia 1 opieki dla wielu
tysiecy polskich uchodzcow na We-
grzech podczas II wojny Swiatowe;j.
(FoT. 5. 24-25)

Az O’svath szobrok kapcsan ismer-
kedett meg Gydrfi Lajos a leszarma-
zott O’svath Gyorgyel (1931-2017),
a Magyar Koztarsasag egykori briisz-
szeli nagykovetével, aki kés6bb mecé-
nasa lett, s kettejiik gyiimolcs6z6 kap-
csolatabol szamos alkotds sziiletett.
Mint az O’svath Pal szobrok Biharke-
resztesen, a neves utddok abrazolasai,
mint az O’svath csalad emlékmive
Csengerben, Kiss Albert lovas szobra
Tokajban, Hegymegi Kiss Aron piis-
pok szobra Debrecenben (ror. s. 23)
és a Lengyel menekiiltek emlékmu-
ve Varsoban, mely O’svath Gyérgy
édesapjanak, O’svath Laszlonak allit
emléket, akinek kozbenjarasaval len-
gyelek ezrei nyertek menedéket Ma-
gyarorszagon a II. vilaghiboru alatt.
(voOT. 5. 24-25)
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Lajos Gyérfi szanuje polska kultu-
re 1 nie jest w tym nic dziwnego, bo
przeciez zwiazany jest z nig poprzez
zong, ktora jest jednoczesnie jego
muza. Ale jego ,,polskos¢” to nie tyl-
ko powigzania rodzinne, zona i syno-
wie o podwdjnej narodowo tozsamo-
sci, lecz takze jego dzieta. Na kazdej
wystawie mozemy odnalez¢ prace po-
Swiecone pamieci waznych dla Polski
postaci jak chocby rzezby i rysunki
przedstawiajace Jana III Sobieskie-
go czy Jana Pawta II, bedace dla Po-
lakéw symbolami wiary 1 wolnosci.
(ror. s. 26-27) Na warszawskiej Biatole-
ce stoi jedno z dziet Lajosa Gydrfiego,
wyzej wspomniany pomnik Laszlo
O’svatha. Polacy znaja i1 cenig jego
tworczos¢, a prace artysty mozna
zobaczy¢ w kolekeji krakow-
skiego Patacu Sztuki oraz
w zbiorach miasta Zator.

Gy6rfi Lajos nagy tiszteldje a len-
gyel kultGranak, elsésorban egy sza-
lon kétddik hozza, lengyel felesége
és muzsaja révén. De a lengyelség
tiszteletének nemcsak lengyel felesége
és kettds identitast gyermekei a bizo-
nyitékai, hanem alkotasai is. Ha Gy6r-
fi Lajos kiallitasan jarunk szinte nincs
olyan, hogy a tarlat ne szentelne em-
léket a lengyel kultira nagysaga eldtt.
Jan Sobieskirdl késziilt lovas szobra
és rajzal, vagy a lengyel hit és szabad-
sag megtestesitdjérdl, II. Janos Palrol
(ror. s. 26-27) mintazott alkotasai min-
den kiallitasin megjelennek.

Gyérfi Lajosnak Lengyelorszagban
egy koztéri alkotasa talalhato Varso-

ban, Bialoteka keriiletben az emli-

tett Lengyel menekiiltek emlékmi-
ve- O’svath Laszl6 tlészobra.
Alkotasai megtalalhatok

tobb lengyel kozgytjte-

ményben, tébbek kézott
a Krakkoi Kultarpalotaban és Zator
varos kézgyljteményében.

i
» .
=
Sl 7’ b\
r o ] -
/ i
y

l:n
|
|
e




Lajos Gyérfi tworzy rzezby prze-
znaczone do prezentowania nie tyl-
ko w przestrzeni publicznej. Czasa-
mi przygotowywuje projekty, rysuje
1 rzezbi dla wlasnej przyjemnosci lub
na zyczenie znajomych. W swoim do-
robku artysta ma kilkaset drobnych
form plastycznych, rzezb i meda-
li, ktoére publicznos¢ moze obejrzeé
na wystawach. Poprzez nie widzo-
wie maja mozliwos¢ poznaé samego
tworce, jego duchowosé, swiadomosé
powolania, wiernie towarzyszaca mu
weng tworcza 1 czasami jego muzy.
Lajos Gydrfi mial ponad piecdziesiat
samodzielnych wystaw na Wegrzech
oraz w prestizowych galeriach za gra-
nicg: w Austrii (Fischamend), Ho-
landii (Hattem), Danii (Odense),
we Wtoszech (Florencja), Rumunii
(Stefanesti, Alesd, Oradea, Tinca),
w Niemczech (Ehringshausen), na
Stowacji (Starovo, Komarno), w Pol-
sce (Krakow, Zator). Jego mate formy
plastyczne mozna zobaczy¢ w wielu
zbiorach publicznych na Wegrzech
i w innych krajach europejskich oraz
w USA 1 Japonii.

Lajos Gy6rfi tworzy nie tylko
rzezby historyczne, jego pracownie
wypelnia wiele dziet o innej tematyce,
ale wszystkie one siegaja do jego ko-
rzeni, do przyrody, wyrazaja szacunek
do wegierskosci i kultury europejskie;.

Egy szobrasz azonban nemcsak
a koztérnek alkot, hanem tervez,
néha csak a sajat maga vagy kézon-
sége orémére rajzol, s mintaz. Gyoér-
fi Lajos munkassaga soran t6bb szaz
kisplasztikat, szobortervet és érmet
készitett, melyeket a nagykdzonség
a kiallitasok soran tekinthet meg,
s altala megismerheti magat a mu-
vészt, az 6 szellemiségét és hivatistu-
datat, sznni nem akaro ihletét, s néha
muzsait. Gy6rfi Lajosnak egyéni kial-
litasa legalabb 6tven volt Magyaror-
szagon. Kiilfoldon kiallitott Ausztria
(Fischamend), Hollandia (Hattem),
Dania (Odense), Olaszorszag (Fi-
renze), Romania (Székelyszentistvan,
Elesd, Nagyvirad, Tenke), Németor-
szag (Ehringshausen), Szlovakia (Par-
kany, Révkomarom), Lengyelorszag
(Krakko, Zator) neves kiallitd termei-
ben. Mavei (kisplasztikai) szamos ma-
gyar, europai és amerikai (USA) és ta-
vol keleti (Japan) kozgydjteményben
megtalalhatoak.

Gy6rfi Lajos nemcsak a torténelmi
szobrokat alkot, mas témaja alkotasok
is megtoltik mltermét, de ezek a mu-
vek mindig visszanyulnak gyokereik-
hez, a természethez és a magyarsag
és az eurdpai kultura tiszteletéhez.
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Po zmianie ustroju na Wegrzech

nadeszta mozliwos¢ dla narodu do
wskrzeszenia dotad przemilczanej pa-
mieci 1 uczczenia bohaterow walcza-
cych o wolnos$¢ 1 niezaleznosé, wska-
zujac mtodym pokoleniom przyktad
mitosci do ojczyzny, odwagi i poswie-
cenia. O rewolucji 1 walce 0o wolnos¢
w 1956 roku Wegrzy mogli glosno
wspomina¢ dopiero w 1996 roku
w zwigzku z 40 rocznica tamtych wy-
darzen. W roku jubileuszowym, obok
naukowcow takze wielu artystow
podjeto temat. Powstaly liczne dzieta
sztuki pokazujace site zbiorowej pa-
migci. Stanowig trwaly, monumental-
ny $lad historii. Poruszajg i zwracaja
uwage — czesto w doktadnych miej-
scach wydarzen — na jeden z decydu-
jacych o losach narodu wegierskiego

Az 1956-0s szabadsagharc és forra-
dalom abrazolasa:

A rendszervaltast kovetden ismét
lehetéség nyilt a magyar nemzet sza-
mara, hogy az eddig elhallgattatott
nemzeti emlékezetét Gjraélhesse, meg-
emlékezzen a szabadsagért, a hazaért
harcol6 héseire és példat mutasson
gyermekeinek hazaszeretetbdl, bator-
sagbdl és onfelaldozasbol.

Az 1956-0s forradalom és szabad-
sagharcrol Magyarorszagon el6szor
1996-ban, a 40. évfordul6 kapcsan em-
lékezhetett meg a magyarsag. A tudo-
many mellett a mivészet kiilonboz6
agait is megihlette a forradalom, az
irodalom és a képzémiuvészet terén
szamos alkotas sziiletett a jubileumi
évben. A kollektiv emlékezet elsdd-

leges eszményi megtestesitdi azok
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momentow historii. Sztuka przede
wszystkim wskazuje kierunek, skfania
do rozmyslan 1 ksztaluje poglady.

Jako jeden z pierwszych na We-
grzech pomnikow poswieconych
wydarzeniom 1956 roku zostal od-
stonigty 23 pazdziernika 1996 w Bu-
dapeszcie w Zautku Corvina. Dzigki
wspolpracy z Gergelyem Pongratzem
— glownym komendantem grupy po-
wstanczej tego rejonu miasta powstata
naturalnej wielkosci rzezba ,,Chlopca
Pesztu 56”. (ror. s. 30) Praca Lajosa
Gyorfiego stata sie nie tylko symbo-
lem 1956 roku, ale i inspiracja dla dal-
szych realizacji utrwalajgcych pamieé
tamtego czasu. Innym jego dzietem
odwotlujgcym sie do tych wydarzen
jest pomnik ,Gloria Victis” w Bihar-
keresztes wykonany z okazji 50 rocz-
nicy powstania. Z kolei w 60 lecie
masakry dokonanej na mieszkancach
Debreczyna powstata praca przedsta-
wiajaca gotebie wolnosci unoszace do
nieba wegierska ,dziurawy” (po wy-
cietym socjalistycznym godle z sier-
pem i mlotem) flage.

az emlékmuvek, melyek nagysaguk-
kal, maradandé, 1d8tallé mivoltukkal
és természetesen szépségiikkel hivjak
fel a figyelmet a koztereken — sok
esetben az esemény helyszinén —
a magyar torténelem sorsdéntd pilla-
nataira. A muvészet elsGsorban iranyt
mutat, elgondolkodtat és véleményt
formaltat.

Magyarorszagon az els6k kozott
allitottak fel 1996. oktdber 23-an,
Pongratz Gergely (a Corvin kozi fel-
kel6csoport féparancsnoka) kozre-
mukodése révén Gyorfi Lajos ,,56-0s
Pesti srac” (ror. s. 30) cimu életnagy-
sagl szobrat a Corvin kdzben, mely
attdl kezdve az ’56-o0s budapesti ese-
mények szimbolumava valt és emlék-
muvek sora kovette.

Gy®drfi Lajos *56-0s alkotasai koziil
kiemelkedik még az 50. évfordul6 al-
kalmabol Biharkeresztesen felallitott
»,Gloria Victis” és 60 éves jubileum
kapesan a Debreceni sortiz aldozata-
inak emlékmive, melyben az ’56-0s
ylukas zaszlot” a szabadsag galambjai
juttattatjak magasba.
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Obok sztuki Lajosa Gyérfiego nie
mozna przejs¢ nie wspominajac o wy-
jatkowej rzezbiarskiej dynastii, ktore;
jest jednym z zalozycieli. Rodzina
Gyorfi — jedyna w swoim rodzaju na
Wegrzech i prawdopodobnie w cale;j
Europie — liczy 5 artystow rzezbiarzy.
Obok braci Sandora i Lajosa Gyérfich
oraz ich syn6w Balazsa i Adama na-
lezy do niej rowniez ich siostra Erz-
sébet Gyorfi-Vargané. Najstarszy brat
— Sandor, jako pierwszy w rodzinie
wstapit na droge sztuki. Juz w dzie-
cinstwie odznaczal sie wrazliwoscig
oraz miltoscig do przyrody i ojczy-
zny, wartoSciami, ktore cechujg jego
tworczosé. Po nim podazyt najmtod-
szy z rodzenstwa Lajos z pragnieniem
dzialania w niczym nieskrepowane;j
przestrzeni tworzenia 1 zachowaniem
wartoSci nabytych w dziecinstwie.
Erzsébet — ich siostra poszla w kie-
runku sztuki ludowej i zajmuje sie
garncarstwem, ale rOwniez 1 jej nie
ominal pocigg do formowania
materil.

Gydrfi Lajos muvészete mellett
nem mehetiink el anélkiil, hogy em-
litést ne tegyiink arrol az egyediil-
allé szobrasz-dinasztiardl, melynek
mondhatjuk egyik alapitdja. A Gyor-
fi csalad paratlan Magyarorszagon,
s talan Europaban is; sorai k6zott
ot szobraszmuvészt talalunk. Gyor-
fi Sandort, Gyorfi Lajost, Vargané
Gyorfi Erzsébetet, Gyorfi Balazst
és Gy6rfi Adamot. A legiddsebb fi-
vér, Sandor indult el el6sz8r a mivé-
szet, a szobraszat Gtjan, vitte magaval
azt a természet- és hazaszeretetet,
melyek meghataroztik gyermekkor-
at és elinditottak palyajat. Ot La-
jos, a legkisebb testvér kévette. Ele-
tét és muvészetét az a tenni akaras
és szabadsagvagy hatarozta meg,
amit gyerekkoraban kapott és ami
ma is athatja alkotasait. A leany-
testvér, Erzsébet a népi iparmuvé-
szet iranyaba indult el. A formak, az
anyag megformalasnak vagya 6t sem
kimélte.




Pragnienie tworzenia przenika nie
tylko rodzenstwo Gyérfich, ale stato
si¢ dziedzictwem mtodszego poko-
lenia. Balazs — syn Sandora i Adam —
syn Lajosa rowniez zostali artystami.
Obaj wyrastali w pracowniach swo-
ich ojcow posrod form i dziet sztu-
ki. Juz od dziecka wiedzieli, ze beda
rzezbiarzami.

Jedna rodzina, dwa pokolenia,
tworczosSC pieciu rzezbiarzy nie ma
precedensu i jest zjawiskiem wyjatko-
wym na Wegrzech.

Wspolne dzieto rzezbiarskiej ro-
dziny mozna podziwia¢ na gtownym
placu Debreczyna. (ror.s. 33) Jest nim
pomnik Reformacji wykonany z oka-
zji 500 jubileuszu narodzin Ruchu.
Obecnie Lajos z synem Adamem pra-
cuja wspolnie nad monumentalnym
posagiem konnym Franciszka IT Ra-
koczego dla miasta Berehowo (Bereg-
szasz), waznego oSrodka kultury we-
gierskiej na Ukrainie.

Ez a vagy nemcsak a Gyérfi
testvéreket, hanem a fiatal genera-
ciot is athatotta. Balazs, Sandor fia
és Adam, Lajos fia is mivészek let-
tek. Mindketten apjuk muitermében
anyagok és formak kézott néttek
fel, s tudtak, hogy szobraszok lesz-
nek. Egy csalad, két generacio, ot
szobrasz mivészete nemcsak egye-
diilallo, hanem hatasa és jelentSsége
is kiemelked Magyarorszagon.

A csalad szobrasz tagjainak kozos
alkotasat Debrecenben f6terén a re-
formacio 500 éves jubileuma alkalma-
bol felallitott emlékml formajaban
tekintheti meg a nagykozonség. Je-
lenleg is Adam fidval a Beregsziszra
(Ukrajna) keriil6 II. Rakoczi Ferenc
fejedelem nagyméretd lovas szobran
dolgoznak.

Najwyzsze uznanie dla sztuki Lajo-
sa Gyo6rfiego stanowi Nagroda Wegier-
skiego Dziedzictwa (odpowiednikiem
jest Ztoty Medal ,,Gloria Artis”). Obok
nagrod 1 wyrdznien tworca ceni sobie
najwyzej uznanie i reakcje publiczno-
Scl. Jego rzezby stajg si¢ organicznymi
elementami miast. Wtapiaja si¢ w prze-
strzen placow, ulic, ale tez w swiadomosé
mieszkancow. Staja sie dla nich przy-
pomnieniem ludzi lub waznych wyda-
rzen historycznych. Niosa przestanie,
ze 1 za tysiac lat bedg re-

prezentowac t¢ samg
uniwersalng kul-
ture chrzesci-
janskiej du-
chowosci.

Gydrfi Lajos muvészetének leg-
nagyobb elismerése a Magyar Orok-
ség-dij. Allami, civil és mivészeti
dijai mellett szamara a kézonsége
és az altaluk kozvetitett visszajelzés
a legfontosabb. Mikor szobrai nem-
csak a varos, a tér vagy a természet
szerves részévé valnak, illetve torté-
nelmi szimbélumma lesznek, hanem
annak a tudata, hogy ezer év mulva
is ugyanazt az egyetemes keresztény
szellemi kultarat képviselik.
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